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RADETS DIREKTIV
av den 23 november 1979

om indring av direktiv 75/106/EEG om tlllnarmnmg av medlemsstaternas lagstiftning om
fardigforpackning av vissa vitskor efter volym

(79/1005/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 100 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag(!),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av féljande:

Tillimpningsomridet for radets direktiv 76/211/EEG av
den 20 januari 1976 om tillndrmning av medlemsstater-
nas lagstiftning om fairdigférpackning av vissa varor efter
vikt eller volym(*) skiljer sig frin tillimpningsomradet for
radets direktiv 75/106/EEG av den 19 december 1974 om
tillnirmning av medlemssstaternas lagstiftning om firdig-
férpackning av vissa vitskor efter volym(%).

De bida direktivens tillimpningsomrdden bor dirfor
bringas i 6verensstimmelse med varandra betriffande de
berorda fiardigférpackningarnas volymer.

Vid den tidpunkt d3 direktiv 75/106/EEG antogs, anmo-
dade ridet — i avsikt att infora ett bittre skydd for
konsumenten — kommissionen att fore den 31 december
1980 framligga ett nytt forslag, i vilket forteckningen
6ver nominella volymer i bilaga 3 skulle kortas ned
genom att virden som lag alltfér nira varandra togs
bort.

Raidets direktiv 71/354/EEG av den 18 oktober 1971 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om maétten-
heter(6) dndrades senast genom direktiv 76/770/EEG(”).

I enlighet med artikel 7.2 i direktiv 75/106/EEG har
Belgien, Irland, Nederlinderna och Storbritannien fem &r
pa sig for att genomféra det direktivet. Det nu aktuella
direktivet bér dirfor beakta denna tidsgrins.

1) EGT nr C 250, 19.10.1977, s. 7.

(*)

(3) EGT nr C 163, 10.7.1978, s. 72.
() EGT nr C 283, 27.11.1978, s. 40.
(4) EGT nr L 46, 21.2.1976, s. 1.

() EGT nr L 42, 15.2.1975, s. 1.

(6) EGT nr L 243, 29.10.1971, s. 29.
(") EGT nr L 262, 27.9.1976, s. 204.

For vissa medlemsstater kommer det att bli svirt att
minska antalet nominella volymer. Dirfor bor 6vergdngs-
bestimmelser fér dessa medlemsstater utfirdas. Bestim-
melserna fir dock inte hindra handeln med ifrdgavarande
varor inom gemenskapen och inte heller dventyra genom-
forandet av detta direktiv i de andra medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i direktiv 75/106/EEG skall ersittas med fol-
jande:

”Artikel 1.

Detta direktiv giller fardigférpackningar som innehal-
ler de i bilaga 3 upptagna vitskorna, vilka mits efter
volym i syfte att siljas i individuella volymer pd 5§ ml
till 10 liter.”

Artikel 2

Artikel 2.2 i direktiv 75/106/EEG skall ersittas med
foljande:

”2.  En vara ir firdigférpackad nir den placerats i
en forpackning av vilken beskaffenhet som helst utan
att kdparen dr nirvarande och mingden i foérpack-
ningen har ett forutbestimt virde som inte kan dndras
utan att férpackningen antingen Oppnas eller genom-
gir en mirkbar férindring.”

Artikel 3

Artikel 3.1 i direktiv 75/106/EEG skall ersittas med
foljande: ‘

1. De firdigférpackningar, som uppfyller kraven i
bilaga 1, fir forses med EEG-mirkning enligt avsnitt
3.3 i bilaga 1.”
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Artikel 4

Artikel 4 1 direktiv 75/106/EEG skall ersittas med

foljande:

”Artikel 4

1.  Alla de fardigférpackningar som avses i artikel 3
skall, i enlighet med bilaga 1, vara forsedda med en
uppgift - kallad ”nominell volym” — om den vitske-
volym som de skall innehélla.

2. Till utgdngen av de perioder som faststillts i
radets direktiv 71/354/EEG av den 18 oktober 1971
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
mittenheter(!), senast dndrat genom direktiv 76/770/
EEG(?), skall uppgift om innehillets nominella volym
uttryckt i Sl-enheter enligt avsnitt 3.1 i bilaga 1 till det
hir direktivet, om Storbritannien eller Irland 6nskar
det och pd deras nationella territorier, atfoljas av en
uppgift om den nominella volymen uttryckt i motsva-
rande brittiska mattenheter, om dessa &terfinns i
bilaga 1 till det hir direktivet.”

Foljande fotnoter skall tilliggas:

”(1} EGT nr L 243, 29.10.1971, s. 29.
(3) EGT nr L 262, 27.9.1976, s. 204.”

Artikel §

Artikel 5 i direktiv 75/106/EEG skall ersittas med fol-
jande:

”Artikel §

1. Medlemsstaterna fir inte av skil som hinfor sig
till volymbestimningen, de kontrollmetoder som
anvints eller de nominella volymerna om dessa angi-
vits i bilaga 3, vagra, forbjuda eller begriansa utslip-
pandet pd marknaden av firdigforpackningar som
uppfyller kraven i detta direktiv.

2.  Fr.o.m. den 1 januari 1984 fir fardigf6érpack-
ningar innehdllande de produkter som fértecknas i
bilaga 3.1 a endast marknadsféras om de har de
nominella volymer som faststillts i bilaga 3.

Fram till den 31 december 1983 fir medlemsstaterna
tillita alla virden som varit tillitna hittills pa sina
marknader.

3. . Emellertid giller foljande:

a) For firdigférpackningar med nominella volymer
fortecknade i kolumn 2 i bilaga 3, skall punkt 1
ovan gilla t.o.m. den 31 december 1988 endast i
de linder som tillit sidana firdigforpackningar

den 31 december 1973, med undantag for fardig-
forpackningar tillhérande kategori 1 a ’Viner’
med en nominell volym pi 0,73 liter, foér vilka
tidsfristen utloper den 31 december 1985.

b) Med hinsyn till de vitskor som anges i avsnitt 1
a, 1 b och 4 i bilaga 3, skall punkt 1 ovan endast
gilla ndr siddana vitskor foreligger i férpack-
ningar med en av de nominella volymer som
anges i motsvarande kolumner i nimnda bilaga.
Forpackningarna skall dven Overensstimma med
det handelsbruk som giller i den medlemsstat som
ar vitskans oOursprungsland, oavsett huruvida
péfyllningen skedde dir eller i annan stat.

4.  Bestimmelserna i detta direktiv skall inte utgéra
ndgot hinder for nationell lagstiftning som av miljos-
kil reglerar anvindningen av foérpackningsmaterial
med avseende pd itervinning av detta.”

Artikel 6

Avsnitt 2.4 i bilaga 1 tll direktiv 75/106/EEG skall
ersittas med foljande:

»2.4. Den tillitna minusavvikelsen skall faststillas i
enlighet med f6ljande tabell:

Innehallets nominella Tilliten minusavvikelse

volym Vy i milliliter i % avV, | imilliliter
frin 5 till 50 -9 —
frin 50 ull 100 _ 4.5
frin 100 ¢ll 200 4,5 —
frin 200 till 300 — 9
frdin 300 till 500 3 —
fran 500 till 1000 — .15
fr&n 1 000 till 10 000 1,5 —_

Nir tabellen anvinds skall de virden for tillat-
na minusavvikelser som aterges som procenttal
i tabellen beriknade pd volymenheter, rundas
av uppat till ndrmaste tiondels milliliter.”

Artikel 7

Avsnitt 3.1 andra stycket i bilaga 1 till direktiv 75/
106/EEG skall ersittas med foljande:

”Till utgdngen av de perioder som faststills i direktiv
71/354/EEG, i dess lydelse enligt direktiv 76/770/EEG,
fir uppgiften om innehallets nominella volym uttryckt
i Sl-enheter enligt forsta stycket atféljas av uppgiften
om motsvarande virde i brittiska méittenheter berik-
nade med anvindning av foljande omrikningsfakto-
rer:
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1 ml = 0,0352 fluid ounce
11 = 1,760 pints eller 0,220 gallon.”

Artikel 8

Bilaga 3 till direktiv 75/106/EEG skall ersittas av bilagan
till detta direktiv.

Artikel 9

1.  Fore den 1 januari 1981 skall medlemsstaterna anta
och offentliggéra de lagar och andra férfattningar som ar
nodvindiga for att félja detta direktiv, och dessa skall
trdda i kraft den 1 januari 1981.

2.  Medlemsstaterna skall se till att texterna till cen-
trala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv 6verlim-
nas till kommissionen.

Artikel 10

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 23 november 1979.

Pg rddets vignar
R. MacSHARRY
Ordforande
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BILAGA
"BILAGA 3
Nominell volym i liter
Vitskor I 11
Sluteiltit till3 Tilliten under en
utgiltigt tilldten " o .
overgéngsperiod
1. a) Vin av firska druvor; firsk druvmust vars jisning avbrutits 0,10 — 0,25 — 0,375 0,35 — 0,70 — 0,73
genom tillsats av alkohol inbegripet vin av ojist druvmust 0,50 —0,75 —1 1,25
blandad med alkohol, med undantag av viner upptagna i 1,5 —2 —3
Gemensamma tulltaxans underrubriker 22.05 A och B samt 5 ‘
starkviner (tulltaxenr ex 22.05 C); druvmust i jisning
dvensom druvmust vars jisning avbrutits pd annat sitt dn
genom tillsats av alkohol (tulltaxenr 22.04)
b) ’Gula’ viner med ritt att anvinda féljande ursprungsbeteck- 0,62
ningar: *Cotes du Jura’, ’Arbois’, "L'Etoile” och ’Chateau-
Chalon’
c) Andra ej musserande drycker, t.ex. cider, paronvin och mjod 0,10 — 0,25 — 0,375 0,35 — 0,70
(tulltaxenr 22.07 B 1I) 0,50 — 0,75 —1
L5 —2 —5
d) Vermut och annat vin av firska druvor, smaksatt med 0,05 tll 0,10
aromatiska extrakter (tulltaxenr 22.06); starkviner (tull- 0,10 — 0,20 — 0,375
taxenr ex 22.05 C) 0,50 — 0,75 —1
1,5
2. a) — Musserande viner (tulltaxenr 22.05 A) 0,125 — 0,20 — 0,375 0,10 — 0,25 — 0,70
— Vin i flaskor med *champagnekorkar’. vilka hélls pd plats 075 —15 —3
med band eller fistanordningar, samt vin som pd annat
sitt forpackats med ett overtryck pd minst 1 bar men
mindre 4n 3 bar, mitt vid en temperatur av 20°C
(tulltaxenr 22.05 B)
b) Andra jista musserande drycker, t.ex. cider, pironvin och 0,10 — 0,20 — 0,375 0,125
mjod (tulltaxenr 22.07 B 1) 0,75 —1 — 1,5
3
3. a) Ol bryggt av malt (tulltaxenr 22.03), med undantag av 0,25 — 0,33 — 0,50 0,35
syrliga Slsorter 0,75 —1 —2
3 — 4 —35
b) Syrliga élsorter, gueuze 0,25 — 0,375 — 0,75
4. Spritdrycker (med untantag av sidana som ndmns i tulltaxenr 0,02 — 0,03 — 0,04 0,35 — 0,375 — 0,70
22.08); likoter och andra sprithaltiga drycker; sammansatta 0,05 — 0,10(") 0,75
alkoholhaltiga beredningar (s.k. koncentrerade extrakt) for fram- 0,20 — 0,50 —1
stillning av drycker (tulltaxenr 22.09) 1,5 —2 — 2,5
3
5. Attika och ersdttningar for ittika (tulltaxenr 22.10) 0,25 — 0,50 — 0,75
1 —2 )
6. Olivoljor (tulltaxenr 15.07 A), andra matoljor 0,25 — 0,50 — 0,75
(tulltaxenr 15.07 D 1I) 1 —2 —3
5 — 10
7. — Mijélk, ej konserverad, koncentrerad eller sotad (tulltaxenr ex 0,20 — 0,25 — 0,50 0,10
04.01), med undantag av yoghurt, kefir, filmjolk, vassla och 0,75 —1 — 2

annan jist eller syrad mjolk
— Mjolkbaserade drycker (tulltaxenr 22.02 B)

(!) Betraffande alkoholhaltiga drycker med tillsats av kolsyrat vatten eller sodavatten ir alla volymer under 0,10 liter tillitna utan villkor.
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Vitskor

Nominell volym i liter

I
Slutgiltigt tilliten

Il
Tillaten under en
overgdngsperiod

8. a) Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten (tull-
taxenr 22.01)

b) Lemonad, aromatiserat mineralvatten och aromatiserat kol-
syrat vatten och andra alkoholfria drycker som inte innehdl-
ler mjolk eller mjolkfetter (tulltaxenr 22.02 A), med undan-
tag av frukt- och gronsakssafter hinforliga till tulltaxenr
22.07 samt koncentrat

¢) Drycker med beteckningen ’alkoholfri aperitif’

0,125 — 0,20 — 0,25
0,33 — 0,50 — 0,75
1 —1,5 —2

0,125 — 0,20 — 0,25
0,33 — 0,50 — 0,75
1 -15 -2

0,10

alla volymer under

0,20 — 0,35 — 045
0,46 — 0,70 — 0,90
092 —1.25

alla volymer under
0,20 — 0,70

9. Fruktsafter (inbegripet druvmust) eller gronsakssafter, sotade
eller osétade men ojista och alkoholfria, hinférliga till tulltaxenr
20.07 B, fruktnektar (direktiv 75/726/EEG av den 17 november
1975 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om fruk-
tjuice och vissa liknande varor)(!)

0,125 — 0,20 — 0,25
0,33 — 0,50 — 0,75
1 —-15 —=2

alla volymer under

0,125 — 0,70 — 0,18
0,35

(endast pd burk) -

(') EGT nr L 311, 1.12.1975, s. 40.”




